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m Pismo kroatista Artura R. Bagdasarova ususret Danima hrvatskogajezika

m Ususret proglasenja blaZzenim Miroslava BuleSi¢a

Hrvatski jezik najveéa je
svetinja hrvatskoga naroda

Temelj jedinstva hrvatske drzave svakako je jezik,
upravo hrvatski, a ne bilo koji drugi. On oblikuje opce
gradansko, kulturno i obrazovno prostranstvo. | sluziti
se njim na visokoj razini treba svatko u Hrvatskoj. Valja
mu posvecivati Sto viSe pozornosti i voditi skrb o njemu
na svim razinama javnoga opcenja, od Skole do drzavnih
ustanova, jer jezik nije zrak koji postoji sam po sebi,
njega stalno moramo svjesno njegovati, pomnjivo
proucavati, brizno cuvati i razvijati.

elestovani Hrvati! Svima

vamau domovini Hrvat-

skoj, svima vama raselje-

nima diljem svijeta, va-
$im Skolarcima, sveucili§tarcima,
profesorima i kolegama hrvatskoga
jezika Cestitam Dane hrvatskoga
jezika!

Deklaracija je svjedocila o
jedinstvu Hrvata

Diljem Lijepe vase svake godi-
ne, od 11. do 17. ozujka slavite Dane
hrvatskoga jezika. Taj sudbonosni
povijesno-kulturni javnokaz (ma-
nifestacija) utemeljen je odlukom
Hrvatskoga sabora 1997. godine,
na spomen »Deklaracije o nazivu
i polozaju hrvatskoga jezika«. De-
klaracija je objavljena u ondasnjem
tjedniku »Telegram«17. oZujka 1967.
godine s potpisima osamnaest hr-
vatskih znanstvenih i kulturnih
ustanova. Tekst Deklaracije sasta-
vila je tjedan prije u prostorijama
Matice hrvatske skupina uglednih
hrvatskih znanstvenih, knjiZevnih
i kulturnih djelatnika, kao $to su:
Miroslav Brandt, Dalibor Brozo-
vi¢, Radoslav Katici¢, Tomislav La-
dan, Slavko Mihali¢, Slavko Pavesi¢,
Vlatko Pavleti¢. Trinaestoga oZujka
1967. Upravni odbor Matice hrvat-
ske prihvatio je tekst Deklaracije i
razaslao ga na potpisivanje. Vec 15.
ozujka povijesnu izjavu potpisa-
lo je tada$nje Drustvo knjizevnika
Hrvatske (danas Drustvo hrvatskih
knjizevnika), a ubrzo zatim i druge
hrvatske ustanove. Deklaracija je
svjedocila o nepokolebljivom i ne-
razdvojnom etnolingvokulturnom
jedinstvu Hrvatau pogibeljnim vre-
menima povijesnoga raspuca. Bila
je to borba hrvatske etnojezi¢ne za-
jednice za posebnost i samostalnost
hrvatskoga jezika i njegove bogate
kulturne bastine.

»Taj je most nas materinski jezik«

Vrijedi takoder napomenuti da
je u zastupnickom govoru u Hrvat-
skom saboru 2. svibnja 1843. Ivan
Kukuljevi¢ Sakcinski uz ostalo re-
kao i ovo: »Crni oblaci, puni dazdai
grada, vise nad nami i domovinom
nasom, silne velike vode obkoljiva-
junas od svih stranah i groze nam
se straSnom poplavicom; kako se
mozemo od nje osloboditi, nego
ako jame i kanale kopali budemo,
po kojih ¢e se vode odcediti i ako
tvrdi most sagradili budemo, po
kojem ¢emo na suhom preko njih
pro¢i i od svake pogibelji izbaviti
se; taj je most na$ materinski jezik;
ako smo mi njega doma ustanovili,
utvrdilii podigli, ne imamo se stra-
§iti ve¢ nista od nikakove strane,
od nikakove stvari!!!« (S. Mirkovic,
»Ivan Kukuljevi¢ Sakcinskis, str.
11-12, Zagreb, 1861). Od poznatoga
Kukuljevi¢eva govora na hrvatskom
jeziku do priznanja hrvatskoga kao
sluzbenoga jezika protekle su ¢etiri
godine. Hrvatski sabor je 23. listo-

Hruvatski jezik jest i bit ce na
prvom mjestu sadasnjim i
buducim narastajima koji ce
ga znati braniti od svih
nasrtaja koji mu prijete sada i
u buducnostijer je vlastiti
jezik potvrda postojanja i
trajanja. Jer, ako umre jezik,
umrijet e i njegov narod; ako
pak Zivijezik, Zivjet e
i njegov narod.

pada 1847. na Kukuljevicevu inici-
jativu umjesto latinskoga progla-
sio sluzbenim hrvatski jezik. Kao
uspomenu na taj vazni povijesni
dogadaj druzba Braca hrvatskoga
zmaja 1997. godine podigla jeu Va-
razdinskim Toplicama spomenik
hrvatskomu jeziku.

Svaki narod vlastiti jezik voli i
njeguje

U proslovu knjige »Pocelo je u
Rimu« prof. Stjepan Krasi¢ pise: »Je-
zik je (...) bitna odrednica i sastav-
nica identiteta svakom narodu, ve-
zivno tkivo i najbolji jamac njegovu
kulturnom i politickom jedinstvu.
Zato govoriti o jeziku znaci govoriti
onarodu koji njime govori. Bez jezi-
ka, zapravo, nema ni naroda. Narod,
naime, stvara jezik, ali i jezik stvara
narod, pa ¢ak i pojedince.«

»Jezik je grad u izgradnji kojemu
svaki ¢ovjek moZe pridodati poneki
kamenci¢« (Emerson, »Quotation
and Originality«). Narod se, prije
svega, poznaje i priznaje pojeziku,a
nerijetko se i poistovjecuje s njime.
Onje »znak raspoznavanja svakoga
naroda« (Samuel Johnson). MoZda
sve te pojmove najbolje izraZava ¢i-
njenica da je hrvatska imenica »je-
zik«u proslosti bila sinonimni izraz
za»narod«. Zbog toga je sasvim ra-
zumljivo da svaki narod vlastiti je-
zik voli, njeguje, proucavai cuva
kao najvecu svetinju. U tom hrvat-
skinarod nije nikakva iznimka. On
je za ocuvanje svojega jezika vodio

borbu ne manju od one koju je vo-
dio za vlastitu slobodu i neovisnost.
»Zatre$ lijezik, zatro sinarod« (Fran
Kurelac). »Takvih je pokusaja bilo
dosta i ne u tako dalekoj proslosti«
(S. Krasi¢, »Pocelo je u Rimug, str.
13, Dubrovnik, 2009). Dodali bismo
ovomu ulomku i rijeci akademika
Stjepana Babica koji je upozorio:
»Jezik je i $tit naroda kojemu pripa-
da, a to ne mora biti vidljivo onima

str. 195, Zagreb, 2008).

Materinski jezik Hrvata je svetinja

Ima ih i sada u Europskoj Uni-
ji koji hrvatski jezik nazivaju »hr-
vatskosrpski«, »hrvatski ili srpski,
»jezik zapadnoga Balkana« cak i
»bodnjacko-crnogorsko-hrvatsko-
srpski« (slici sluzbenomu nazivu
»srpsko-hrvatsko-slovenacki jezik«
u Vidovdanskom ustavu KSHS-a iz
1921. godine) ne poStujuci ni Ustav
Republike Hrvatske, ni hrvatski na-
rod. MoZda koga u Europskoj Uniji
i zadovoljava naziv hrvatskosrpski
jezik, ali Hrvate u domovini i iselje-
nistvu pak ne. Hrvati od pamtivi-
jeka svoj jezik nazivaju hrvatskim.
Na Bascanskoj plo¢i Zvonimir je
nazvan kraljem hrvatskim koji na-
ravno kao kralj Hrvata govori hr-
vatski. Covjek koji ne postuje svoj
jezik, ne poStuje ni svoj narod, a tko
ne cijeni svoj narod, ne cijeni ni svo-
ju mater. Materinski jezik Hrvata je
svetinja kao i mati od koje se jezik
uc¢i. Od svojega rodenja hrvatska
djeca trebaju slusati i upijati glasove
irije¢i materinskoga jezika. Hrvatski
knjiZevni jezik kao narodna sveti-
nja u svojem standardnom obliku
slici istobitnomu Trojstvu. Ima tri
narjecja: ¢akavsko, kajkavsko i Sto-
kavsko u jednom i jedinstvenom
obli¢ju koji nazivamo hrvatski je-
zik. Jedinstvo hrvatskoga jezika je
tronarjecno. Svako od triju narjecja
jest bit hrvatskoga jezika. Narjecja
susjedne strane razli¢ita, svakoima
svoje jezicne posebnosti,a s druge se
strane ipak nalaze u tijesnom jezi¢-
nom suodnosu. I boZanske su osobe
razlicite jer se razlikuju po svojim
izvornim odnosima, ali su ipak ti-
jesno povezane. Ne vjerujemo u tri
boga nego ujednoga i jedinoga koji
se iskazuje trojstveno kao: Otac, Sin
i Duh Sveti. Isto tako ne u¢imo tri
narjecja nego jedan nedjeljiv knji-
Zevni jezik. Hrvatski knjiZevni je-
zik je istobit (identitet) tronarjecne
knjiZzevnojezi¢ne bastine.

Ako umre jezik, umre i narod

Temeljjedinstva hrvatske drzave
svakako je jezik, upravo hrvatski, a
ne bilo koji drugi. On oblikuje opce
gradansko, kulturno i obrazovno
prostranstvo. I sluZiti se njim na vi-
sokoj razini treba svatkou Hrvatskoj.
Valja mu posvecivati §to viSe pozor-
nosti i voditi skrb o njem na svim
razinama javnoga opcenja, od kole
do drZavnih ustanova, jer jezik nije
zrak koji postoji sam po sebi, njega
stalno moramo svjesno njegovati,
pomnjivo proucavati, brizno ¢uvatii
razvijati. Nedvojbeno je, paisasvim
razumljivo, da ljudi oduvijek cijene,
postuju i vole ponajprije svoje. Tako
jeisjezikom. Hrvatskijezik jestibit
¢e na prvom mjestu sada$njim i bu-
du¢im naraStajima koji ¢e ga znati
braniti od svih nasrtaja koji mu prije-
te sadaiubuducnostijer je vlastitije-
zik potvrda postojanja i trajanja. Jer,
ako umre jezik, umrijet ¢e i njegov
narod, ako pak Zivi jezik, Zivjet ¢e i
njegov narod. (Moskva)
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Bulesic je sveti mucenik

@ Franjo Kuhari¢

llija Jakovljevi¢

esetlje¢ima hrvatski

puk hodocasti od La-

nisca do Svetvincenta

na grob istarskog Ste-
pinca, sluge Bozjeg Miroslava
Bulesica, »dobrog iidealnog svece-
nika, kako ga je nazvao sam bl.
Alojzije Stepinac. Najveci hodoca-
snik medu Hrvatima bio je Stepin-
¢ev nasljednik, omiljeni i veliki
hrvatski kardinal Franjo Kuhari¢
24. kolovoza 1997. godine. Prvi je
put jedan zagrebacki nadbiskup
hodocastio na grob istarskog mu-
¢enika i u tom sve¢anom c¢asu, na
prepunom trgu u Svetvincentu,
istaknuo je da su zZivot i smrt Mi-
roslava Bule$i¢a nadahnuti »istim
duhom kojim je disao, vjerovao i
Zivio sluga BoZji Alojzije Stepinac.
Isti duh, ista vjera«. Nakon pedeset
godina od mucenistva hrvatski je
kardinal odao najvece priznanje
Bulesicu stavljajuci ga uz bok bl
Stepincu, najvec¢em svjedoku vjere
u 20. stolje¢u na hrvatskom tlu. Ta
dva hrvatska velikana ispovijedaju
uskrsnu vjeru prve Crkve, vjeru da
je Isus Krist bio raspet, umro i uskr-
snu. Ispovijedaju¢i tu vjeru,
Stepinac i Bulesi¢, poput apostola
i mucenika Crkve, spremno pri-
hvacaju mucenistvo iz ljubavi pre-
ma Bogu i Crkvi. Njihova vjera,
spremnost na mucenistvo, prozeta
je ljubavlju ne samo prema Bogu,
nego u ¢asu svoje smrti oprastaju
svojim muciteljima, i to ih ¢ini
istinskim kr§¢anskim mucenicima
i najvec¢im svjedocima vjere.

»Njegov svecenicki Zivot
kristalno je jasan«

Kardinal Kuhari¢, nakon mi-
snog slavlja u Svetvincentu, napi-
sao je poreckom i pulskom bisku-
pu Antunu Bogetic¢u: »Dragi oce
biskupe! (...) Ja vam zahvaljujem za
Vas poziv bez kojeg ne bih dosao
u Svetvincenat niti tako upoznao
toga svetog mucenika.« Kardina-
love rijeci »sveti mucenik« samo
su potvrdile onu vjeru istarskih Hr-
vata u svetost Zivota i mucenicke
smrti Miroslava Bulesi¢a te teolo$-
ku opravdanost hodocas¢a i mo-
litve na BuleSicev grob. Muceni¢-
ka smrt je najvece svjedocanstvo
vjere te ona oplemenjuje svakog
onoga koji dolazi u dodir s muce-
nikom. Na grobu mucenika prigi-
bamo svoja koljena i pogled vjere
usmjerujemo prema Bogu. Fizicki
biti bliz muceniku znaci duhovno
biti bliZi Bogu, jer doticaj sa svetim
uvodinasu svetosti¢ini dionicima
svetoga. Ono §to je Stepincev grob
u zagrebackoj katedrali, to je da-
nas Bulesicev grob u Zupnoj crkvi
u Svetvincentu. Kardinal Kuhari¢
je posvjedodio: »Sto je sluga Bozji
Stepinac za cijelu Crkvuu Hrvata,
to moze biti sluga Bozji Bulesi¢ za
Crkvuu Istri, a i Sire. Divan svece-
nicki lik koji moZe suvremenim
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@ Miroslav Bulesi¢
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mladim svecenicima biti privla-
¢an ijasan primjer i uzor.« Te ri-
jeci dobit ¢e svoju puninu deset
godina kasnije kad su 2007. godine
hrvatski biskupi i sve¢enici hodo-
Castiti na BuleSicev grob da bi iz
Bulesiceva svecenistva crpli sna-
gu za vlastito sveceni§tvo. Muce-
nicku Crkvu u hrvatskom narodu
1 20. stoljecu predvodi bl. Alojzije
Stepinacuz brojnu bracuisestreu
vjeri, medu kojima je u Istri medu
prvima sluga BoZji Miroslav Bu-
lesi¢, uz bl. Francesca Bonifacija,
Zupnika iz Krasice.

Svecenistvo se Zivi samo na
Boijim izvorima

Kardinal Kuhari¢je takoder na-
pisao: »MuceniStvo Miroslava Bu-
leSicainjegov svecenicki Zivot kri-
stalno je jasan.« Jasno¢a mucenis-
tva odlikuje seu duhovnoj pripravi
na tajuzviSeni ¢in, spremno doce-
kati taj ¢as iu tom casu uskliknuti:
»Oce, u ruke tvoje predajem duh
svojl« Takoumiru kr§¢anski muce-
nici i zato jesu duhovni »magnet«
koji vjernike, ali i ljude dobre volje
privlace Bogu. Molitva na muce-
nickom grobu biva najuslisanija,
jer sam mucenik zagovora pred
Bozjim prijestoljem.

Svjedoci smo mnogih uslisa-
nja koja su vjernici zadobili na
grobu bl. Alojzija Stepinca, ali i
sluge Bozjega Miroslava BuleSica.
Upravo razmisljajuci kamo poci
na Uskrsni ponedjeljak ili u uskr-
snom tjednu, uciniti Emaus, kako
su to ¢inili nasi stari, samo se po
sebi namece rjesenje: hodocastiti
na grob mucenika, na grob Miro-
slava BuleSica, poput onih svetih
Zena koje su ile na Isusov grob.

Kardinal Kuhari¢, promatrajuci
lik bl. Stepinca i Bule$ica, svjedo-
¢ioje da se istinsko svecenistvo te-
melji i Zivina BoZjim izvorima, jer
Bog je taj koji je u svoju svecenicku
sluzbu pozvao Stepinca i Bulesica,
ane naljudskoj mudrosti. »Svece-
nik koji Zivi svoj poziv revno, za-
uzeto, ¢isto i velikodus$no, 'Zudedi
za muceni$tvom', nema nikakve
sumnje u svoj identitet i nije mu
potrebno taj identitet otkrivatiu
nekoj sociologiji ili ¢ak psihoa-
nalizi. U BuleSicevu Zivotu sve je
kristalno jasno Sto je mislio o sve-
¢eniStvuikako gaje Zivio. Jasnoje
i to da se autenticno svecenistvo
moZe Zivjeti samo na Bozjim izvo-
rima, a ne na ljudskoj psihoanali-
zi« - napisao je kardinal Kuharic.

Sada se Crkvau Istri duhovno
priprema za novo slavlje kad ¢e i
svecano biti proglasen Bulesi¢ bla-
zenikom. U iS¢ekivanju toga dana,
najznacajnijeg dana za vjernike u
Istri, Crkvau Istri u tom dogadaju
gleda konacni izlazak iz zagrljaja
komunizma u Istri i definitivan
ulazak u »obecanu zemlju¢, koju
sunagovjestavali bl. StepinaciBu-
lesi¢, au koju je uveo hrvatski Moj-
sije, kardinal Franjo Kuhari¢. m



